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Bedienungsanleitung
Hydraulische Kettensagen

DS-06
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1 Einfihrung

Der hydraulischen Diamant-Kettensagen Typ DS-06 muss an eine Hydrauliksystem angeschlossen werden.
Es eignen sich hierfir sowohl Hydraulikaggregate, Fahrzeughydrauliken, der Hydraulikanschluss von
Baumaschinen und ahnliches. Der Kreislauf muss gekihlt werden.

Die Diamantkette muss mit Wasser gekiihlt werden.

2 Technische Daten

Schnittlange 33 cm (139

Gewicht ohne Schiene: 6 kg

Lange ohne Schiene: 36cm

Breite: 23 cm

Kettentyp: 3/8inch. Mit 21 Diamantsegmenten

Betriebsdruck min/max: DS-06: 140 BAR (2000 psi)

Rucklaufdruck: 17 bar

Optimale Oldurchflussmenge: DS-06-200001: 15-23 L/min. (4-6 GPM)
DS-06-300001: 26-34 L/min. (7-9 GPM)

Schnittgeschwindigkeit: DS-06-200001: 23,4 m/s
DS-06-300001: 25,4 m/s

Max. Oltemperatur: 60°C

Motor: integiert

Gerauschpegel ISO 3744 106,2 dBA

Gerauschpegel in 1 Meter Abstand ISO 3744 98,2 dBA

Vibrationslevel ISO 8662-1: 2,0-6,0 M/sz

AHTMA-EHTMA Gruppe: DS-06-200001: C

DS-06-300001: D

3 Instandhaltung und Lagerung

Die Hydraulische Diamant-Kettensdgen DS-06 ist nahezu wartungsfrei.

Alle beweglichen Teile sind gelegentlich zu reinigen und ggf. leicht einzufetten.

Bei der Schnellkupplung ist auf Sauberkeit zu achten.

Nach dem Gebrauch empfehlen wir das Werkzeug sauber und trocken aufzubewahren.
Im Bedarfsfall wenden Sie sich bitte an unseren technischen Service.

Telefonnummer : 03675 / 42198-0
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4 Bedienung

4.1 Vorbereitung
41.1 Antriebsquelle priifen

Priifen sie mit einem kalibrierten MeRgerat die Olférdermenge und den Oldruck, den das Hydraulikaggregat
liefert. Das Ergebnis muss innerhalb folgender Were liegen:

DS-06-200001: 15-23 L/min. (4-6 gpm) bei einem Druck von 140 BAR (2000 psi)
DS-06-300001: 26-34 L/min. (7-9 gpm) bei einem Druck von 140 BAR (2000 psi)

Vergewissern Sie sich, dass das Hydraulikaggregat mit einem Uberdruckventil ausgeriistet ist, um bei 155
BAR (2250 psi) zu 6ffnen.

4.1.2 Schlauche anschlie3en

Wischen Sie die Kupplungsstiicke mit einem sauberen staubfreien Tuch ab, bevor Sie kuppeln.

Schliel3en Sie zuerst den Ricklaufschlauch am Aggregat und am Werkzeug an. AnschlieRend verbinden Sie
den Druckschlauch.

Beachten Sie die Pfeile auf den Kupplungsstiicken um die richtige Flu3richtung sicherzustellen.

Erst nachdem das Werkzeug korrekt angeschlossen ist, dirfen Sie den Hydraulikkreislauf einschalten.

Hinweis!

Wenn gel6ste Schlduche in der Sonne liegen, kann sich Druck aufbauen, der das Ankoppeln erschwert.
Wenn es maglich ist verbinden sie die losen Enden der Schlauche miteinander, so kénnen Sie dem
entgegenwirken.

4.1.3 Systemauswahl (OC/CC)

Sagen, die mit einem Hebel zur Auswahl des Systems OC/CC (Open Center (offenes Zentrum) / Closed
Center (geschlossenes Zentrum)) ausgeristet sind, missen demensprechend eingestellt werden.
« Stellen Sie die Systemart fest
e Fir den Betrieb im CC-Modus drehen Sie die Einstellschraube im Uhrzeigersinn bis an den
Anschlag.
» Fir den Betrieb im OC-Modus drehen Sie die Einstellschraube gegen den Uhrzeigersinn bis an den
Anschlag des Sicherungsringes. Nicht Giber den Anschlagpunkt hinaus drehen. Dies kann zur
Beschadigung des Sicherungsringes fihren.

4.2  Einsatz der Séage

» Die Sagen haben einen Sicherheitsschalter. Erst nachdem der obere Schalter in den Griff
eingedruckt ist, 1ast sich der EIN/AUS-Schalter betatigen.

» Testen Sie den Sofort-Stopp der Kette, indem Sie ohne Eingriff die Kette kurz laufen lassen und
dann vom Schalter gehen. Stoppt die Kette nicht sofort, muss die Sége repariert werden und darf
nicht in Betrieb genommen werden.

» Die Kette wird automatisch mit Hydraulikél aus dem Kreislauf geschmiert.
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4.3  Wasserkiihlung anschlieRen

» Verwenden Sie einen Standard-Wasserschlauch um die Kettensdge mit dem Wassernetz oder
einem Tank zu verbinden.

» Halten Sie die Sadge wegwarts und lassen Sie sie solange laufen bis das Kiihlwasser austritt.

e Der Wasserdruck muss mindestens 2,4 bar (35PSI) betragen. Wenn der vorhandene Druck nicht
ausreicht, muss eine Wasserpumpe eingesetzt werden, z. B. STANLEY DCP-30.

* Wenn Sie bei Minusgraden arbeiten, sorgen Sie dafur, dass nach Gebrauch das Restwasser aus der
Sage lauft, es kann sonst zu Frostschaden kommen.

4.4  Kette und Schiene montieren

» Prifen Sie die Kettenspannung, besonders wahrend der ersten halben Stunde, wenn die Kette neu
ist. Stellen Sie Kettenspannung laufend nach.
» Die Kette darf nicht mehr als 6mm (1/4“) durchhangen.

» Vergewissern Sie Sich, dass die Kette korrekt im Antriebsritzel liegt.
» Die Segmente missen mindestens 1,6mm (1/16) Uber die Kettenglieder ragen.

— yt“’r-

o VRS

Wenn die Segmente zu verschlissen sind, muss die Kette gewechselt werden.

4.5  Wasserkihlung

» Erstdas Wasser aufdrehen, dann die Sage starten!
*  Wasser: 15 L/min bei 3,5 bar sind optimal.
» Die Sage 2 Minuten warm laufen lassen, dann die Kettenspannung nachjustieren.
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4.6 Kettenrichtung

» Die Diamantketten sind fir den Betrieb in eine Laufrichtung konstruiert.
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4.7  Anwendungstipps

* Wenn Sie ein Loch herstellen méchten arbeiten Sie in der unten aufgezeigten Reihenfolge.
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» Mit der DS-06 kénnen folgende Schnitte ausfefiihrt werden.
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* Nicht mit mehr als 20 kg Anpresskraft arbeiten.

» Arbeiten Sie mit einer mdglichst hohen Schnittgeschwindigkeit, so erzielen Sie die besten
Ergebnisse.

* Wenn Sie bei sehr kalten Temperaturen arbeiten, lassen Sie die Sage bei niedriger Drehzahl laufen,
bis sich das Ol auf Betriebstemperatur (ca. 25°C) erwarmt hat.

5 Sicherheitshinweise

» Unsachgemalfle Reparaturen kdnnen zu schweren Verletzungen bei Inbetriebnahme fiihren. Lassen
Sie Reparaturen nur durch Fachkrafte ausfihren.

* Anwender missen die Bedienungsanleitung lesen und verstanden haben, bevor Sie die Sage in
Betrieb nehmen.

» Anwender sollten eine Schulung zum Umgang mit Kettenségen absolviert haben.

» Stellen Sie sicher, dass sich niemand im Gefahrenbereich befindet.

» Personliche Schutzausristung (Schnittfeste Hose, schnittfeste Handschuhe, Sicherheitsschuhe,
Helm mit Visier und Nackenschutz, Gehorschutz) tragen.

» Der Anwender muss mit den ortlichen Gegebenheiten wie Gefélle, Bodenbeschaffenheit, Wurzeln
und ahnlichem vertraut sein.

e Tauschen Sie keine Teile an der Sage aus, solange diese am Hydrauliksystem angeschlossen ist.
Erst entkoppeln, dann Kette wechseln.

e SchlieBen Sie immer ein Werkzeug an die Schlauche an, bevor Sie Druck darauf geben.

+ Betreiben Sie das Werkzeug nicht bei Oltemperaturen tiber 60°C.

» Arbeiten Sie nicht mit beschadigter oder unvollstandiger Sége. Vergewissern Sie Sich, dass die
Kette sofort stoppt, wenn sie den Schalter loslassen.

e Tragen Sie nie lose Kleidung, die Sich in der Maschine verwickeln kann.

» Langen Sie nicht in den Gefahrenbereich der Kette.

» Sorgen Sie dafur, dass Sie einen sicheren Stand haben.
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« Tragen Sie, falls nétig, ein Haarnetz.

» Blockieren Sie die Sicherheitseinrichtungen der Sage nicht durch Anbauteile.

* Rechnen Sie mit dem Riickschlag der gefallten Baume.

« Halten Sie die Sage mit beiden Handen fest. Mit der rechten Hand den hinteren Griff, mit der linken
Hand den vorderen Griff.

» Vergewissern Sie Sich, dass der Bereich in dem Sie Sagen frei von Hinternissen ist.

» Stellen Sie sicher, dass Sie mit der Kette keine anderen Gegenstande trennen.

e Starten Sie die Sage niemals, wenn Sie auf dem Boden liegt.

» Arbeiten Sie nur mit Hydraulikaggregaten, die die vorgeschriebene Férdermenge haben.

» Arbeiten Sie nicht Uber Schulterhthe.

e Arbeiten Sie nur mit von STANLEY HYDRAULIC freigegeben Kettenschienen und Ketten. Die

e Die Sage nur im nuchternen Zustand betreiben.

» Sorgen Sie dafur, dass Sie einen freien Fluchtweg aus der Gefahrenzohne haben.

» Tragen Sie Sage nur im entkuppelten Zustand und der Kette von Ihrem Kérper weg zeigend.

« Halten Sie Handgriffe sauber und frei von Ol.

 Wenn Sie in der nahe von elektrischen Freileitungen arbeiten, stellen Sie sicher, dass Sie mit
elektrisch nichtleitenden Schlauchleitungen arbeiten.

» Schalten Sie das Hydraulikaggregat ab oder stellen Sie das Steuerventil am Aggregat auf OFF
(Aus), wenn Sie die Sage absetzen.

e Reparaturen nur von Fachpersonal durchfiihren lassen.

» Vergewissern Sie Sich, dass das Riickschlagventil in der Druckseite des Systems installiert ist.

* Verwenden Sie die Séage nur fur den vorhergesehenen Einsatzzweck.

6 Lagerung und Pflege

» Lagern Sie das Werkzeug an einem trockenen und sauberen Ort
* Reinigen Sie das Werkzeug nach Gebrauch.

+ Olen Sie das Werkzeug ein, um Rostbildung zu vermeiden.

» Ersetzen Sie beschadigte oder abgegangene Sicherheitsschilder.
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CAUTION

4.6 GPM / 15-22 LPM
DO NOT EXCEED 2000 PSI / 140 BAR

DO NOT EXCEED SPECIFIED FLOW OR PRESSURE
USE CLOSED-CENTER TOOL ON CLOSED-CENTER
SYSTEM USE OPEN-CENTER TOOL ON OPEN-CENTER
SYSTEM. CORRECTLY CONNECT HOSES TO TOOL "IN
AND “OUT" PORTS. IMPROPER HANDUING USE OR OTHER
MAINTENANCE OF TOOL COULD RESULT IN A LEAK, BURST
OR OTHER TOOL FAILURE CONTACT AT A LEAK OR BURST

CAN CAUSE OIL INJECTION INTO THE BODY. FAILURE TO
OBSERVE THESE PRECAUTIONS CAN RESULT IN SERIOUS
PERSONAL INJURY.

DANGER

THIS CHAIN SAW IS
EQUIPPED WITHAN
AUTOMATIC CHAIN

OILER

SEE YOUR PARTS &
SERVICE BOOK FOR
PROPER ADJUSTING
PROCEDURES

DANGER

1 FALURE TOUSE HYDRALLIC HOSE LABELED AND CERTIED
as WHEN USING MYDRALLIC TOOLS

ON OB NEAR ELECTRICAL LINES MAY RESLLT ¥/ DEATH
OR SERICUS BUURY

BEFORE USING HOSE LABELED AND CERTIFIED AS NOW-
COMDUCTIVE et OF NEAR BLECTRIC LO6ES B SURE T
HOSE (5 MAIMTAINED

SHOULD BE P(w_muv[mtmm ELECTRIC ul’ﬂf
LEARAGE I ACCORDANCE W1 SAFETY DEPART
MENT INSTRUCTIONS.

2 AHYDRAULIC LEAK OR BURST MAY CAUSE Ol INECTION
NTO THE BOOY OR CAUSE OTVER BEVERE PERSCHAL
Ry

A DO OY EXCEED SPECIIED FLOW MID PRESSURE FOR
THIS TOOL EXCESS FLOW OR PRESSURE MAY CAUSE A
LEAK OR BURST

850 NOT EXCEED RATED WORKAG PRE
UIC HOSE UBED Wit

T TOOL EXCESS PRESSURE UAY

CAUSE ALEAK OR BURST

© CHECK TOOL HOSE COUPLERS AND CONNECTORS DALY

FOR LEAKS. DO NOT FEEL FOR LEAKS WITH YOUR
CONTACT WATH A LEAK!

s
MAY RESULT I SEVERE PERSONAL

© 0O MOT LET OR CARRY TOOL BY THE HOSES. DO
OT ABUSE HOSE DO NOT USE KINKED, TORN
DAMAGED HOSE

3 MAKE SURE HYDRALLIC HOBES ARE PROPERLY CONNECTED

PRESSLRE HOSE
o PORT | SYSTEM AE
CORECTED 10 TO0K UT” FORT REVERSING COMNEC
TIONS MAY CAUSE REVERSE TOOL OPERATION WHICH CAN
RESULT IN SEVERE PERSONAL SLURY

4 DO NOT CONNECT OPEN-CENTER TOOLS TO GLOSED-CEN-
TER HYDRAULIC SYSTEMS. THES MAY RESULT $4LOS OF
OTHER HYORALLC FUNCTIONS PONERED BY THE SAME
SYSTEM ANDOR SONAL BUURY

5 BYSTANOERS MAY BE WLURED N YOUR WORK AREA KEEP
BYSTANDERS CLEAR OF TOUR WORK AREA

6 WEAR HEARING, EYE, FOOT, HAND AND HEAD PROTEC
non

7. TO AVOD PERSONAL BLURY OR EGUIPMENT DAMAGE
ALL TOOL REPAIR MAINTENANCE AND SERVICE MUST
OMLY BE PERFORMED BY AUTHORZED AND
TRARED PERSONNEL

( DANGER

FOUS IURY 70
FLLOWAL SAFETY PRECAUTIONS ™ THE OWNER'S
AU FALURE 10 FOLLOW NSTRUCTIONS COULD

SULT I SEROUS PERSONK. ILURT
2 CONTACT OF THE GUIDE BAR TP WITH ANY OBECT

SHOULD BE AVCOED.
3. TP CONTACT MAY CAUSE THE GUIDE BAR TOMOVE
suxbnu-—m MO BACKIND, WHCH MAY CAUSE

. m)mcounn—s 1O USED W THE CPERATION
OF THE CHAM
S USE OMLY STAMLEY MYDRALLIC TOULS REFUNCEMENT
Of THE

EQUNALEN
& THE CHAN SAWIS EQUIPPED WITH TWO O MORE IOFBACY
REDUCING FEATURES

NOTE

THE INFORMATION LISTED ON THE
STICKERS SHOWN, MUST BE LEGIBLE AT
ALL TIMES.

REPLACE DECALS IF THEY BECOME
WORN OR DAMAGED. REPLACEMENTS
ARE AVAILABLE FROM YOUR LOCAL
STANLEY DISTRIBUTOR.
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IMPORTANT

EAD OPERATION MANUAL AND
MFEW INS'I'RUCTW FOR THIS

USE ONLY PARTS AND REPAIR
PROCEDURES APPROVED BY
STANLEY AND DESCRIBED IN THE OPERA-
TION MANUAL.

TAG TO BE REMOVED ONLY BY
TooL RATOR.

SEE OTHER SIDE

Tel.:
Fax:
e-mail:
Internet:

IMPORTANT

READ OPERATION MANUAL AND
SAFETY INSTRUCTIONS FOR THIS
TOOL BEFORE USING IT.

USE ONLY PARTS AND REPAIR

PROCEDURES APPROVED BY

STANLEY AND DESCRIBED IN THE OPERA-
TION MANUAL.

TAG TO BE REMOVED ONLY BY
TOOL OPERATOR.

SEE OTHER SIDE
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Vergewissern Sie Sich, dass das Werkzeug an der vorgesehenen Hydraulikquelle mit den vorgeschriebenen
Werten angeschlossen ist und das die Oltemperatur etwa 27°C hat.
Falsche Férdermengen und kaltes, nicht betriebswarmes Ol kénnen zu Fehlfunktionen fiihren.

Problem Grund Behebung
Starke Vibration und rauher Schnitt | Zu wenig Kettenspannung Spannen Sie die Kette
Zu hohe Schnittgeschwindigkeit Reduzieren Sie die Schnitt-

geschwindigkeit

Sagt langsam

Zu geringe Forderleistung des
Aggregates oder zu niedrig
eingestelltes Uberdruckventil

Uberdruckventil einstellen
155 BAR (2250 psi)

Kette stumpf

Kette scharfen oder austauschen

Rickstaudruck zu hoch

Der Richstaudruck sollte nicht
Uber 17 BAR (250 psi) bei 30 L/min
(8 GPM) sein, gemessen am Ende
des Kreislaufs

Die Schiene lauft farbig an

Unzureichende Olschmierung

Den Oler neu einstellen.

Das Werkzeug lauft nicht

Das Aggregat lauft nicht

Das Aggregat prifen, ob es
ausreichend Ol fordert und den
bendtigten Druck liefert

betatigen

schlauch vertauscht

Kupplungen oder Schlauch | Priifen ob die Kupplungen richtig
blockiert miteinander verbunden sind und
ob der Schlauch geknickt ist
Mechanischer Grund Werkzeug zerlegen und nach
Beschadigungen suchen
Sage lauft riickwarts Druckschlauch und  Rucklauf-| SchlieBen Sie die Schlauche fir
schlauch vertauscht korrekte Strémungsrichtung an
ON/OFF Schalter schwer zu|Druckschlauch und Rucklauf- | SchlieRen Sie die Schlauche fur

korrekte Strémungsrichtung an

Rickstaudruck zu hoch

Der Ruchstaudruck sollte nicht
Uber 17 BAR (250 psi) bei 30 L/min
(8 GPM) sein, gemessen am Ende
des Kreislaufs

Undicht am Antriebskettenrad

Wellendichtung defekt

Dichtung wechseln.

Vergewissern Sie Sich, dass die
Undichtheit nicht Resultat einer zu
groBen Foérdermenge ist.

Undicht am hinteren Zahnrad-
gehause und Handgriff

Motordichtung defekt

Dichtung wechseln

Starke  Vibration und rauhe

Schnittflache

Ketten-Segmente gebrochen oder
fehlen

Ersetzen Sie die entsprechenden
Segmente oder wechseln Sie die
Kette

Die Kette lauft nach, nachdem der
Schalter losgelassen wurde

Die Kette ist zu locker

Kette nachspannen

Die OlfluBmenge ist zu groR

OlfluBmenge reduzieren
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9 Ersatzteilzeichnung ab Seriennummer 357

For Serial Numbers
357 and Above.
RE—C))
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10 Ersatzteilliste ab Seriennummer 357

m Part No. | Qty Description tom | part No. | Qty Description
1 | 00788 | 8 |HSHCS 10-24 UNCx 1-1/4 56 | 60804 | 1 |O-Ring
2 | 33445 | 1 |NameTag 57 | 19215 | 1 |Seal Back-Up Washer
3 | 11207 |, [Ceeut D’ Decal (8 gpm Model) 58 | 43889 | 1 |Sprocket Adspter
11206 2‘“‘&5 Se““ (53‘*“ '(’I‘:Ze‘vl - 59 | 58969 | 1 |Wiper Seal
. aar ousing Assy. . ems i
4] 98 | T |8 gom Model Only 60 | 41763 | 1 |(For DS062000 s 434 anct betow sed for
078% 1 Rear Gear Housing Assy. (Ind. lems 56), DS06200001 a/n 110 and below)
5 gpm Mode! Only Spiral Retaner Ring
5 | oo2me | 2 [DowelPin 86200 | 1 [(For DSOG3000 s 435 and above and for
& | o404 4 | Bushing DS06200001 s/n 111 and above)
7 00020 1 | O-Ring 61 - - | Saw Bar (See Accessornies)
8 | ore12 | 1 |iaer Shatt 62 o - |NoRem
9 _ - | Nokem 83 | 32106 | 1 |Fiap Mount
10 | 3210 | 1 |PvotPin 64 | 39218 | 1 | Spacer
1 | ocoser | 1 |Prerng 85 | 32182 | 1 |Chan Guide Piale
© — - | No tem 66 | 32245 | 1 |Stud (Supplied with lem 22)
o | 04108 | , |Deve Gear, 8 gom Modst Onty 67 | 58088 | 2 |HSHCS 1/4-20UNCx 58
0782 Dve Gear, 5 gpm Model Only 68 | 02887 | 1 |Machine Screw
4 32207 1 OnlOff Vaive 69 32191 1 Sia-O-Seal
1% 07628 1 O-Ring 70 32198 1 Bar Adjpstment Nut
1 07608 2 | Spring Washer 71 33481 1 | Wall Walker Clevis Pin
1w 34119 1 Spring 72 —_ - Spring (Incl with ltlem 74)
% 04512 1 Retaining Ring, 1/2 EX 73 - - | Chain (See Accessones)
19 07625 1 Piug Button 74 32206 1 Wall Walker
2 | 03000 | 2 |RaiPR 75 | 02848 | 1 |Handle Bar Retsiner
2t | o7é | 1 |Ral P, 316 x 1 76 | 33220 | 1 |Handle Weidment
2 | 33267 | 1 |Valve HandleAssy. (Ind. Rems 6,31, 86) 77 | 33280 | 1 [BHCS 14 20 x 825 Zinc
2 | 01608 | - |O-Ring, (Supplied with tem 24) 78 | 33261 | 1 |FenderWasher
2 | 0182 | 2 |Pigtail Hose Assy. 79 | 33258 | 1 |Hand Guarg
S 03973 1 Mae Cougler 80 12412 1 Electrical Waming Decal
% | 03e72 | 1 |Female Coupler 8t | 12175 | 2 |washer
27 | 33443 | 1 |Water Hose Assy 82 | 33454 | 2 |HHCS 516-18 x 58 Zinc
2 | 5887 | 1 |Trigger 83 | 33283 | 1 |Handle Grp
2 | o7em 1 | Spring 84 - - | Notem
K ) 34106 1 Safety Cakch 85 17134 1 Nut, 144 -20 HHD LT SST
3 anw 1 Stud (Supplied with ltem 22) 86 31614 1 Spirol Pin
2 - - |Notem 87 | 30835 | 1 |SpiolPin, 516X 78
3 | o002 Rdl Pn 88 | 28408 | 1 |Compesite Decal (CE)
M | orezr | 1 |O-Ring 89 | 11212 | 1 |Sound Power Level Decal (CE)
3% | 00074 | 1 |O-Ring 90 | 00173 | 1 |QuadRing
* 33488 1 | Seif Locking Retaining Ring a1 04856 1 | Retaining Ring
w7 | o2 | 1 [O-ung 92 | 35085 | 1 |Bearing
38 | 5807 | 1 |water Valve Sieeve 03 | 00821 | 1 |O-Ring
B | 0148 | 1 |O-Ring 94 | 38897 | 1 |SealWasher
L V] 33380 1 Pin a5 39070 1 |V-Ring
a1 | 3828 | 1 |Steel Bafl, 38" Dia. o6 | 38700 | 1 [SealRing
@ | 32188 | 1 |Speng o7 - - |Nottem
43 | o0 | 1 |O-Ring 88 | 07324 | 1 |Retaining Ring
R 3218 1 |SealCap o0 37793 1 | Extension Spring Anchor
45 | 2838 | 1 |CEDecal 100 | 41764 | 1 |Retaining Ring
% e - | Notem 03786 | 1 |GPM Decal (8 gom Modets) (Not Shown)
a7 38898 1 Seal Spacer
48 | 0s0s | 1 |Sprockst
4 | 41785 | 1 |Washer 33360 | 1 |SEALKIT
50 | 322% | 1 |ChainGuard
St 3228 2 |Nu
2 | 20721 | 1 |Cod Stock, 316" Dia.
53 | 43600 | 1 [Motor Shatt (See Nem #60 for Serial No. Break)
54 | 04084 | 2 |Needie Roler
%5 | 02688 | 1 |HSHCS 5/16 -18 UNC x 34
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(=) For Serial Numbers
356 and Below.

11 Ersatzteilzeichnung bis Seriennummer 356

Stand: 1¢

KW Hydraulik GmbH Tel.: 03675/42198-0
Kdppelsdorfer Str. 132 STANLEY . Fax: 03675/42198-11

D-96515 Sonneberg . e-mail:  info@kw-hydraulik.de
Germany Hydraulic Tools Internet:  www.kw-hydraulik.de




KW Hydraulik GmbH STANLEY

Kabelwerkzeuge und Werkzeuge fur die Montage und Demontage

Hydraulic Tools

DS-06

12 Ersatzteilliste ab Seriennummer 357

Mo |Ony| Part Desaipton e Ony  Pas Desaription
L] Ne. No No.
1 | 8| 00753 | HSHCS 10-24UNCx 114 o6 1| 60m04 | OCRNGe
2 | 1] 33445 | NAME TAG 57 | 1] 19215 | SEALUNER®
3 | 1| 1207 | CIRCUIT "r STICKER (8 gom modal) 5 e | NO TEM
1| 11206 | CIRCUIT "C" STICKER (5 gom model) 5 - | NO ITEM
4 | 1| orea2 | REARGEAR HOUSINGASSY INCLDITEM 5 & & e | NO TEM
6), 8 gpen modal only 61 we | SAW BAR (SE EACCE SSORIES)
1| 07834 | REAR GEAR HOUSINGASSY INCLDITEM 6 & a2 e | NOTEM
6), 5 gpen moded only 63 | 1| 22196 | FLAP MOUNT
5 |2|omes | DOWELPN 64 | 1| 33219 | SPACER
6 | 4| 004 |BUSHNG 65 | 1| 32192 | CHAIN GUIDE PLATE
7 | 1] o002 |ORNGSIRRIT® & | 1] 2245 | sTUD
8 | 1| 0M612 |IDLER SHAFT 67 | 2| 02446 | MSHCS 14 20UNCxAS
9 | 104105 | IDLER GEAR 8 gorn model anfy 68 | 1| 02687 | MACHINE SCREW
1| 07831 | IDLER GEAR, § gomn modal onfy 6 | 1] 2191 | sTATO-SEAL *
10 | 1] 2180 | PVOT PN 70 | 1| 22198 | BARADJUSTMENT NUT
n | 1| 22016 | ST ELBOW 1/8NPT 71| 1] 33481 | WALLWALKER CLEVIS PN
12 | 1| 21550 | WATER GAUGE 2 SPRING (INCLD WITH ITEM 74)
13 1] 04106 | DRIVE GEAR, 8 gorn modal only b we | CHAIN (SEE ACCESSORIES)
1| 078X2 | DRIVE GEAR, § gom modal andy T4 | 1| 32206 | WALL WALKER
14 | 1| 32207 | ONOFF WALVE 75 | 1] 02649 | HANDLE BAR RETAINER
15 [ 1|om2 [ORNG2014R18 * 76 | 1| 33229 | HANDLE WELOMENT
16 | 2| 07608 | SPRING WASHER 77 | 1] 33260 | BHCS 14.200625 2NC
17 | 1] 34119 | SPRING 78 | 1| 3161 | FENDER WASHER
18 1| 04512 | RETAINING RING 1/2EX ) 1| 33258 | HAND GUARD
19 | 1| 07625 | PLUG BUTTON 80 | 1] 12412 | WARNING STICKER ELECT
20 | 2| 03009 |ROLLPN 81 | 2| 12176 | WASHER
21 1| 07624 | ROLLPINVIE X 2 | 2| 33454 | HHCS 516 18:8 ZINC
2 | 1| 22201 | VALVE HANDLE ASSY @NCLD ITEMS 31 & 66) 8 | 1] 33263 | HANDLE GRIP
23 | 3| 01605 | ORING 84 | 1| 33429 | SPROCKET WRENCH
24 | 2| 01652 | PIGTAIL HOSE ASSEMBLY 85 | 1] 17134 | NUT 14420 HHD LT SST
25 | 1| 24088 | MALE COUPLER 06 | 1| 31614 | SPROL PN
26 | 1| 24068 | FEMALE COUPLER a7 | 1] 30635 | SPIRQL PNSNEX T
xn 1| 33443 | WATER HOSE ASSY 84 1| 25409 | COMPOSITE STICKER (CE)
28 | 1] 34093 | TRIGGER 89 | 1] 11212 | SOUND POWER LEVEL STICXER (CE)
23 | 1) 0rea2 | SPRING 90 | 1| 00173 | QUAD RING®
X 1| 34105 | SAFETY CATCH 91 1| 04856 | RETAINING RING
a1 [ 1|29 |STUWD 2 | 1| 35965 | BEARNG
2 | 1| 34 | FLOW CONTROL VALVE, 8 gpen modal only g3 | 1| oos21 | oance
1| 34006 | FLOW CONTROL VALVE, § gpm madel anly 94 | 1| 38897 | SEAL WASHER
33 | 1) 00072 | ROLLPN 95 | 1| 3070 | VRING®
M [1]|om2r |[ORNG2016R24* a6 | 1| 38700 | SEALRING
3% | 1] 00074 |ORNG2021R16* ar | 1hsosio | crne
3% | 1| 33488 | SELF LOCKING RETAINING RING 98 | 1] 07324 | RETAINING RING
7 | 1| 08632 |ORING2005R16® ) e | NOTEM
38 | 1| 33377 | WATER VALVE SLEEVE hoo | 1] 3ens | supporTWASHER
® [1]|014m |[ORNG2020R16*
0 | 1|33 |PN
41 | 1| ss2s0 |STEEL BALL 38 DIA 3360|  SEALWT
2 | 1| 2188 | SPRING
@ (1|08 |OANGI9I4RIZ® * Denotes Part in Seal Kit
& | 1| 2es | SEALCAP
45 | 1| 28323 | CE STICKER
46 | 1| 06635 | RET RING 1 38 INT
47 | 1| 38898 | SEAL SPACER
4 | 1| 22210 | SPROCKET
49 | 1| 38071 | TRANTORQUE™ ADAPTOR
50 | 1| 22268 | CHAIN GUARD
51 | 2| 3208 |NUT
62 | 1| 20721 | CORDSTOCK ¥16DIA R1
83 | 1| 35897 | MOTOR SHAFT
5¢ | 1| 0048 | NEEDLE ROLLER
86 | 1| 2688 [ HSHCS 16 18UNCHAS
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13 Konformitatserklarung

CERTIFICATE OF CONFORMITY
UBEREINSTIMMUNGS-ZERTIFIKAT STANLEY
CERTIFICAT DE CONFORMITE CEE

CERTIFICADO DE CONFORMIDAD

CERTIFICATO DI CONFORMITA Hydraulic Tools

I, the undersigned:
gy A Schultz, Theodore J.

Je 5&}555@8: Saxvarse wed Pt raesen¥ e\ o pr o & —
E abajo firmante

lo sotfoscritto

hereby certify that the construction plant or equip t specified her

bestatige hiermit, dafl das im folgenden genannten Werk oder Gerat:

certifies par ceci que I” usine ou I' éguipement de construction indiqué cidessous:
por el presente certifico que la fabrica o el equipo especificado a continuacion:
certifico che I'impianto o I'attrezzatura sotto specificata:

1. Category: Concrete Cutting Chainsaw
Kategorie:
Catagone
Categona
Categona
2. Make/AusfohrungMarqua/Marca/Marca Stanley
3. TypaTyp/TypaTipaTipo: DS06200001, DS06300001

4. Senal number of equipment:
Seriennummer des Gerats:
Numéro de série de léquipement: All
Numero de serie del equipo:
Matricola dell atrezzatura:

5. Year of mamufacture/Baujahr/année de fabrication/Ano de fabricacion/Anno di fabbricazione 1998

Has been factured in conformity with - EEC Type examination as shown.

Wurde hergestelit in Ubereinstimmung mit - EEC Typ-Priifung nach.

Est fabriqué conformément - au(x) type(s) examiné(s) comme indiqué dans le tableau ci-aprés.
Ha sido fabricado de acuerdo con - tipo examen EEC como dice.

E’ stata costruita in conformita con - le norme CEE come illustrato.

Examen CEE de type
Directive No. Date Approved body Date of expiry
Richtinie Nr Datum Prufung durch Ablaufdatum
Directives particuliéres Numéro Date Organisme agréé Date d expiration
Directriz No Fecha Aprobado Fecha de caducidad
Direttiva n. Data Collaudato Data di scadenza
Machinery Directive 98/37/EC 1908 Salf NA

89/392/CEE Self NA
EN 292 1901 Self NA
IS0 8662-1 1988 Self NA
ISO 3744 1994 Salf NA
IS0 10726 1992 Self NA

6. Special Provisions: None
Spezielle Bestmmungen
Despositions particuliéres:
Provisiones especiales
Disposizioni spaciah:

Done at/OrtFait alDado en'Fatio a

ate/DatumfleFecha/Data  3/98

Signature/Unterschrift/Signature Frma/Firma_____ 1 f ~ )
Position/Position/Fonction/Puesto/Posizione E ’ ing Mana
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